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Y. The Shanghai Sheshan National Tourist Resort is in Songjiang district in the
western suburbs of Shanghai and 30km from downtown. It is the only natural mountain
forest resort in Shanghai and covers 401ha of land. Over the years, Sheshan National
Tourist Resort has built many scenic spots and high—class forest tourist service facilities,
such as East Sheshan Park, West Sheshan Park, and Xiaokunshan Park. Now it has
become a comprehensive enterprise catering for forest tourism and landscaping.
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YL . Ancient Town of Fengjing is located in the southwestern corner of Shanghai.
It is a typical water town in the southern Yangtze with profound significance of history
and culture. There are 52 bridges on the crisscrossing water—ways in the town, among
which, the oldest one is Zhihe Bridge built in Yuan Dynasty with a history of nearly 700
years. The green water, low houses and the boats moving slowly on the river make up a
tranquil and picturesque water town, in contrast to vigorous and energetic Shanghai.
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H: Yu Garden is located in the northeast of the old city of Shanghai, adjoining
with the City God Temple. It is a world famous classical garden in the southern Yangtze
which was built more than 400 years ago in the Ming Dynasty. It is regarded as one of the
representatives of the traditional culture in Shanghai.
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Y Tt enjoys a reputation as “the First Tea House on the sea”. 30 years ago, Queen
Elizabeth II visited the Mid—Lake Pavilion during her visit to China.
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#3C: On Sinan Road in leafy shadows of plane trees, there is a small red—roof little
house surrounded by bamboo fences and with its wall covered with Japanese Ivy known

as “Residence of Zhou Enlai”. It is the former site of the CPC Delegation Office in
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Shanghai during the War of Liberation.
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Research on the Translation of Tourism Texts from

the Perspective of Skopos Theory
—A Case Study of the Official Shanghai China Travel

Website

Liu Yu

East China University of Science and Technology, Shanghai

Abstract: Based on the Skopos theory of German functionalist school, this
paper discusses the differences between Chinese and English tourism texts from
the three aspects of language style, information content and writing structure,
taking the promotional materials of tourist attractions on the the Official
Shanghai China Travel Website as the research corpus, and proposes that the
strategies of deletion, addition and rewriting can be appropriately adopted in
the context of translating Chinese tourism texts into English, so as to provide
useful reference for improving the quality of English translation of such texts.
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